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Wstep

Starozytno$¢ pozostawita w spadku ogromny obszar literatury powstatej
w srodowisku zydowskim, zydowsko-hellenistycznym i wczesnochrzesci-
janskim, ktora ze wzgledu na jej odniesienie do Biblii zwie sig¢ literatura
migdzystestamentalna. Jest to dziedzina poddawana intensywnym anali-
zom, zwlaszcza po odkryciu dokumentéw w Qumran. Rzuca ona $wiatto
na problemy badane przez biblistyke i inne dyscypliny teologiczne, ale
takze przez nauki filologiczne i historyczne.

Miejsca, w ktérych powstawaly owe pisma, a zatem takze prezentowa-
ne w nich idee, gatunek literacki oraz jezyk oryginatu §wiadcza o wielkiej
roznorodnosci $rodowisk zainteresowanych tego typu tworczoscia. Ow-
czesny $wiat byt jednak na swdj sposob zglobalizowany, co oddawano gre-
ckim stowem oikoumene. Stad wcze$nie pojawiata si¢ potrzeba ttumaczen,
zwlaszcza niektorych dziel, zawierajacych idee szczeg6lnie popularne. By-
la to blogostawiona wina, poniewaz dzieki wielosci istniejacych wersji ma-
my dzi$ dostep do pism, ktorych oryginaty pochtongty mroki przesztosci.

Wsrod literatury migdzytestamentalnej szczegdlne miejsce zajmuja
apokryfy Starego Testamentu, ziemia dotad niewystarczajaco zbadana. Sta-
rozytno$¢ przekazata nam dyskusje nad kanonem Pisma §w. W judaizmie
pojawila si¢ taka zwlaszcza w kontekscie tak zwanego synodu w Jamni,
kiedy rabini ostatecznie ustalili kanon Starego Testamentu. Klasyfikacje
oparta na tej decyzji, powzigtej zapewne takze w jakiej$ opozycji do two-
rzacego si¢ samodzielnie kanonu chrzescijanskiego, stosowal pdzniejszy
judaizm, nazywajac pozakanoniczne pisma zewnetrznymi. Talmud $wiad-
czy o istnieniu wielu dziet tego typu. Rowniez na marginesie wewnatrz-
kos$cielnej dyskusji o kanonie biblijnym pojawiaty si¢ katalogi apokryfow.
Zawieraja je m.in. Elenchus szescdziesieciu ksiqg, Konstytucje Apostolskie
6, 16, 3 czy Dekret Pseudo-Gelazjanski. Wzmianki wprost i aluzje do nich
zawarte sa w pismach Ojcow Kosciota i innych pisarzy.

Jesli chodzi o gatunki literackie dziel, ktéore mozna uzna¢ za apokry-
fy, to sa to przede wszystkim legendy umoralniajace, midrasze narracyjne
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i nowele aretologiczne. Powstawaly one glownie w starozytno$ci. Jednak
oddziatywanie zawartych w nich tradycji, potaczonych przede wszystkim
z pytaniem o to, co w Biblii niejasne lub nieopowiedziane, trwa az do
dzisiaj. W tym nurcie narodzity si¢ apokryfy polskie czy apokryfy staroru-
skie, ktorych proweniencja pozostaje jedynie w luznym zwiazku z literatu-
ra starozytna, cho¢ sama jest organicznie zwiazana z tendencjami znanymi
z okresu migdzytestamentalnego'.

Wydaje sie zatem, ze lista apokryfow nie jest zamknigta. Wiele z nich
zagingto, w ich miejsce pojawity sig inne. Ich charakter literacki umozliwit
taka klasyfikacje. Wsrod tych, ktére zostaly uznane za apokryfy mimo nie-
obecnosci we wspomnianych katalogach, znajduja sie m.in. Zywoty dwuna-
stu prorokow, Madros¢ Ahikara i prezentowane nizej dzieto Pseudo-Filona?.

1. Wydania tekstu

Pseudo-Filon parafrazuje histori¢ biblijna od stworzenia $wiata do
$mierci Saula w bitwie z Filistynami pod Afek. Jeden z czternastowiecz-
nych rekopiséw, zachowany w Fuldzie, zawiera tytut Philonis antiquita-
tum liber®. Pierwsze wydanie dzieta z 1527 roku nosi tytut Philonis Iudaei
Alexandrini libri antiquitatum, cho¢ wewnatrz, w naglowku tekstu, Philo-
nis ludaei antiquitatum biblicarum liber incerto interprete. Wydawca za-
miescit rowniez koncowa notke: Philonis ludaei biblicarum antiquitatum
libri finis. Ta wersja pojawia si¢ w wielu pdzniejszych tytutach, czasem
ze zmianami, jesli chodzi o szyk wyrazoéw lub obecno$¢ imienia autora.
Wydaje sig, ze dodanie przymiotnika biblicarum jest dzielem pierwszego
wydawcy dzieta?.

!'"Por. ANT I-1IT; Apokryfy syryjskie: Historia i przystowia Achikara, Grota skarbow,
Apokalipsa Pseudo-Metodego, thum. A. Tronina, oprac. A. Tronina, M. Starowieyski, Kra-
kéw: Wydawnictwo WAM 2011.

2 Por. S. Medala, Wprowadzenie do literatury miedzytestamentalnej, BiblZw, Tto No-
wego Testamentu 1, The Enigma Press: Krakoéw 1994, 115-123. Autor okresla apokryficz-
nos$¢ ksiggi przez jej porownanie ze stanowiskiem Kosciota, co cz¢$¢ z pism uznawanych
przez niektdrych badaczy za apokryfy sytuuje poza ich zbiorem. Wydaje si¢ jednak, ze ujg-
cie pod wzglgdem historyczno-literackim lepiej ujmuje ten temat (tak np. Rubinkiewicz,
Charlesworth).

3 Por. ML.R. James, The Biblical Antiquities of Philo, Society for Promoting Christian
Knowledge: London 1917, 26.

* Por. L. Cohn, Pseudo-Philo und Jerachmeel, Fs. zum siebsigsten Geburtstage Ja-
kob Guttmanns, Gustav Fock: Leipzig 1915, 173; H. Jacobson, A Commentary on Pseudo-
-Philo’s Liber Antiquitatum Biblicarum: With Latin Text and English Translation, AGJU 31,
Brill: Leiden 1996, 197.
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Zachowany w Wiedniu rekopis proponuje tytut krotszy: Philonis ludaei
Antiquitates biblicae, cho¢ prawdopodobnie jest to dopisek drugiej reki®.
Inne spotykane tytuly publikacji dzieta to m.in. Quaestiones et solutiones
in Genesim, Quaestiones super Genesim, Genesis. initium mundi, In Gene-
sin, De successione generationis Veteris Testamenti, Historia Philonis ab
initio mundi usque ad David regem. Niektdrzy za tytut przyjeli pierwsze
stowa apokryfu wedlug czgsci rekopisow — Initium mundi, ewentualnie
odnosza go do Ksiegi Rodzaju ze wzgledu na poczatek narracji i tytutuja
Incipit Genesis. Initium mundi wzglednie De initio mundi®. Oczywiscie
pojawiaja si¢ okazjonalnie rowniez inne tytuty, ktére niekiedy majq forme
opisowa. Nie zawsze tez mozna stwierdzi¢, czy rzeczywiscie odnosza si¢
do interesujacego nas apokryfu.

Albert Wielki postuguje si¢ czterema réznymi tytutami’. Sykstus ze Sie-
ny nasz apokryf zna pod nazwa Biblicae antiquitates 1 prawdopodobnie De
successione generis humani®. Podobny tytul zawieraja pisma Trytemiusza,
ktory wsrod dziet Filona Aleksandryjskiego wymienia De generationis suc-
cessu’. Mikotaj z Kuzy interesujacy nas apokryf nazywa Liber historia-
rum'®. W podobnym nurcie znajduje si¢ dzieto kard. J.-B. Pitry, u ktorego
Pseudo-Filon funkcjonuje pod nazwa Chronicon ab Adamo ad Saulem"'.

° Por. H. Jacobson, Commentary, 197.

¢ Por. SCh 229, 29-54, H. Jacobson, Commentary, 195-199. Zachowaly si¢ dwadzies-
cia trzy rekopisy tekstu, wliczajac w to ekstrakty, i jeden rekopis przektadu hebrajskiego.
Na temat zachowanych rekopisow zob. G. Kisch, Pseudo-Philo's Liber Antiquitatum Bi-
blicarum: Postlegomena to the New Edition, HUCA 23/2 (1951) 53-67 i SCh 229, 16-18;
A.-M. Denis et collaborateurs, Introduction a la littérature religieuse judéo-hellénistique,
t. I: Pseudépigraphes de |’ Ancien Testament, Turnhout: Brepols 2000, 413-416.

7 Postilla super Isaiam 29, 22: Philo in primo libro legis suae; Commentarii in IV libro
Sententiarum, distinctio 33, articulus 7: Philo in suo Pentateucho; Problemata determi-
nanda, quaestio 2: Philo dicit in libro de factis Patriarcharum; In Osee enarratio 9: Philo
in libro centum trium quaestionum. Por. L. Cohn, Pseudo-Philo und Jerachmeel, 174-176;
B. Schaller, Zur Uberlieferungsgeschichte des pseudo-philonischen Liber Antiquitatum Bi-
blicarum im Mittelalter, JSJ 10 (1979) 65; H. Jacobson, Commentary, 198.

§ Watpliwosci biora sig z tego, ze obie nazwy wystepuja praktycznie na tej samej stro-
nie Bibliotheca Sancta, t. IV, 535. Por. H. Jacobson, Commentary, 198. 273.

° Bibliotheca ecclesiastica in qua continentur De scriptoribus Ecclesiasticis, sanc-
tus Hieronymus etc., Hamburgi apud Christian Liebezeit & Theodor Christoph Felginer
a. CMDCCXIIX, 65; T. Reinesius, Observationes in Suidam, sumptibus F.C.G. Vogelii Lip-
siac MDCCCXIX, 274.

10 Mikotaj z Kuzy, Coniectura de ultimis diebus 14, 98, 5-10; zob. P. Wilpert, Philon bei
Nikolaus von Kues, w: tegoz [red.], Antike und Orient im Mittelalter, Miscellanea Medieva-
lia 1, Walter de Gruyter: Berlin, 71-73.

1'J.-B. Pitra, ,, Analecta sacra” spicilegio solesmensi parata, t. II: Patres antenicaeni,
Typis Tusculanis MDCCCLXXXIV, 298.
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Na podstawie najdawniejszych rekopisow potwierdzonych najstarsza
edycja z 1527 roku ustalit si¢ podwojny tytut: czestszy Liber antiquitatum
biblicarum (skracane jako LAB)'%, czyli Ksiega starozytnosci biblijnych,
lub rzadziej uzywany Antiquitates biblicae — Starozytnosci biblijne. Orygi-
nalny tytut dzieta, o ile taki istnial, pozostaje nieznany.

Pierwszym autorem, ktéremu przypisano Ksiege starozytnosci biblij-
nych, byt Filon z Aleksandrii. Jednakze katalogi dziet tego autora nie wy-
mieniaja go, chociaz same w sobie wcale nie musza by¢ kompletne'*. Pierw-
sze wydanie tekstu, autorstwa Jana Sicharda, z 1527 roku, umieszcza LAB
w jednym woluminie z autentycznymi dzietami Filona'4. Wkrétce jednak
wydawcy zrezygnowali z tego, tak ze od 1613 roku Ksiega starozytnosci
biblijnych funkcjonowata pod imieniem Filona jako samodzielne pismo®.

Wezesénie podano w watpliwosc¢ autorstwo Filona. Juz Azariasz dei Ros-
si w swoim dziele Meor Einajim z 1573 roku powatpiewal w nie'®. Osta-
tecznie wspotczesnymi naukowymi metodami wykluczyt taka mozliwosé
Leopold Cohn, opierajac si¢ na stylu i stownictwie zachowanego tekstu'’.
Wedtug niego przypisanie LAB Filonowi dokona¢ si¢ mogto na podstawie
analogii zbioru pism Filona do pism Flawiusza Jozefa. Ten ostatni napisat
wielka synteze historii $wiata i Izraela pt. Dawne dzieje Izraela, zaczyna-
jac od stworzenia, a prowadzac narracj¢ az do czasOw sobie wspotczes-
nych. Jak wiadomo, analogicznego dzieta nie zostawit po sobie Filon. Stad
wczesnie powstate kopie, krazace wokot zbioru dziet Filona, przypisano
mu, bo niejako wypadato, by i ten autor mial swoje antiguitates. Z tego
powodu autora Ksiegi starozytnosci biblijnych nazywa si¢ dzi§ powszech-
nie Pseudo-Filonem.

W roku 1898 L. Cohn opublikowat pierwszy wspotczesny artykut na te-
mat interesujacego nas apokryfu'®. Od tego czasu datuje si¢ rozwéj badan
nad tym tekstem, przede wszystkim w obrebie judaistyki i biblistyki, z tej
racji, ze mozna tam odnalez¢ wspolne z pismami rabinicznymi tradycje

12W literaturze polskiej najczesciej zostawia sig skrot tacinski LAB, ktory juz sig przy-
jat. Zostawiamy go 1 tu w analogii do Flawiusza Jozefa, ktorego Starozytnosci tez zwykle
si¢ cytuje jako Ant lub Al. Skrét LAB odnosi si¢ jedynie do tacinskiej, petniejszej wersji
dzieta. O wersji hebrajskiej zob. nizej, ss. 257-259.

13 Por. Hieronim, De viris illustribus 11; H. Jacobson, Commentary, 195.

14 Por. ML.R. James, The Biblical Antiquities of Philo, 8; G. Kisch, Pseudo-Philo, 81-93.

15 Por. H. Jacobson, Commentary, 196.

16 Por. tamze; takze 1. Frohlich, Le manuscrit latin de Budapest d’une ceuvre historique
hellénistique, AAASH 27 (1979) 153-156.

17 Por. L. Cohn, An Apocryphal Work Ascribed to Philo of Alexandria, JQR 10 (1898)
306n.

18 Por. tamze.
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oraz formy literackie znane z Nowego Testamentu. Istnieja ttumaczenia
LAB, w tym komentowane, na jezyki nowozytne, najwazniejsze na fran-
cuski'®, niemiecki®’, hiszpanski?' czy angielski*, a takze na hebrajski no-
wozytny*. Posiadamy ponadto obszerne prace badawcze. Wérdd nich trze-
ba wspomnie¢ o ksiazce M.R. Jamesa?*, wydanej powtdrnie z obszernym
wstepem L.H. Feldmana®. Nowsze sa prace Ch. Dietzfelbingera, Pseudo-
Philo: Antiquitates biblicae (Liber Antiquitatum Biblicarum)* i komentarz
narracyjny F.J. Murphy’ego, Pseudo-Philo: Rewritting the Bible z 1993 ro-
ku?’, a zwlaszcza monumentalny komentarz filologiczny z wprowadzeniem
H. Jacobsona®®. Nie ma jednak zadnego opracowania po polsku poza od-
nos$nikami w pracach polskich biblistow? i rozdziatach we wprowadze-
niach do apokryfow*. Nie posiadamy takze zadnego catoSciowego thuma-
czenia poza drobnymi fragmentami dzieta®'. Niniejsze opracowanie probu-
je uzupehic ten brak.

19 Les Antiquités Bibliques, Introduction et texte critiques par D.J. Harrington, traduc-
tion par J. Cazeaux, revue par Ch. Perrot et P.M. Bogaert, SCh 229-230, Cerf: Paris 1976,
reprint 2008; Livre des Antiquités bibliques, trad. et comm. J. Hadot, w: M. Philonenko, La
Bible. Ecrits intertestamentaires, Gallimard 1987, 1227-1392.

20 Ch. Dietzfelbinger, Pseudo-Philo: Antiquitates biblicae (Liber Antiquitatum Biblica-
rum), w: G. Kiimmel, H. Lichtenberger [red.], Unterweisung in erzihlender Form, JISHRZ,
vol. 2, Giitersloher Verlagshaus Gerd Mohn: Giitersloh 1975, 92-271.

21 A. de la Fuente Adanez, Antigiiedades Biblicas, w: A. Diez-Macho [red.], Apocrifos
del Antiguo Testamento, vol. 1V, Ediciones Christianidad: Madrid 1983, 195-316.

22 D.J. Harrington, Pseudo-Philo, OTP 11, 304-377.

2 A.S. Hartum, Seper gadmoniot hammiqra’, Hasseparim hachicconim 5, Hoca’at: Tel
Aviv, Jabneh 1967.

2 M.R. James, The Biblical Antiquities of Philo, Society for Promoting Christian
Knowledge: London 1917.

2 M.R. James, The Biblical Antiquities of Philo with Prolegomenon by Louis Feldman
(i-cxxxiv), The Library of Biblical Studies, Ktav: New York 1971.

26 Zob. przypis 11 wyzej.

27F. Murphy, Pseudo-Philo: Rewritting the Bible, Oxford University Press: New York,
Oxford 1993.

2 H. Jacobson, A Commentary on Pseudo-Philo’s Liber Antiquitatum Biblicarum: With
Latin Text and English Translation, Brill: Leiden 1996.

) 2 Np. E. Zajac, Potop w tradycji biblijnej oraz w literaturze judaizmu okresu Drugiej
Swiqtyni, SBL 1, Wydawnictwo KUL: Lublin 2007.

3 Por. R. Rubinkiewicz, Wprowadzenie do Apokryfow Starego Testamentu, WN KUL:
Lublin 1987; S. Medala, Wprowadzenie do literatury miedzytestamentalnej, BiblZw, Tto
Nowego Testamentu 1, The Enigma Press: Krakéw 1994.

31 J. Korczak, Ksiega Starozytnosci Biblijnych (Liber Antiquitatum Biblicarum VIII),
RTWP 5 (2009) 211-226; Ksiega Starozytnosci Biblijnych (Liber Antiquitatum Biblica-
rum IX-XIX), RTWP 6 (2010) 269-291; Ksiega Starozytnosci Biblijnych (Liber Antiquita-
tum Biblicarum XX-XXIII), RTWP 7 (2011), 259-269.
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2. Gatunek literacki

Badania gatunku literackiego Ksiegi starozytnosci biblijnych doprowa-
dzity do dwodch réznych wynikow. Czes¢ badaczy uznata, ze Pseudo-Filon
stworzyt midrasz, bazujacy na rabinicznych tradycjach egzegetycznych
1 thumaczacy Biblie w celu jej harmonizacji i aktualizacji. Dobrze opisat
ten gatunek literacki G. Porton, piszac, ze midrasz oznacza typ literatury,
spisanej lub ustnej, dla ktorej punktem wyjscia jest ustalony, kanoniczny
tekst, uwazany przez interpretatora i adresatow za objawione stowo Bo-
ze, w ktorym oryginalny wiersz jest wyraznie cytowany lub uwydatniony**.
Takich zjawisk jednak w LAB nie znajdujemy. Chociaz oczywiscie moz-
na wyszczegdlni¢ cytaty biblijne, to jednak sam autor nie zaznaczat ich
miejsca ani — jak nalezy sadzi¢ — nie mial ambicji analizy kanonicznego
tekstu. Stworzyt raczej historiograficzna syntezg, ubocznie poswigcajac si¢
wyjasnianiu trudnych miejsc Biblii, a wtasna tradycje Scisle zespolit z tra-
dycja biblijna, co z reguly nie zdarza si¢ w midraszach*.

Nalezy rowniez wspomnie¢, ze midrasze rozumiane w powyzszy sposob
nalezy odrozni¢ od specyficznego sposobu egzegezy, polegajacego na mniej
lub bardziej swobodnych interpretacjach tekstu biblijnego w celu naswietle-
nia jego znaczenia w zmieniajacym si¢ kontekscie. Chodzi zatem o aktuali-
zacj¢ w formie opowiadania (haggady), ktora obejmuje tekst nieprawniczy.
Ten sposob egzegezy znamy z samej Biblii, ktora interpretuje sama siebie,
czy z pism wielu innych autoréw. Naturalnie stosowal go réwniez Pseudo-
-Filon. Jest to jednak zagadnienie szczegotowe, o ktérym nalezy pamigtac
przy lekturze LAB, gdyz wigkszo$¢ tekstu ma taki wlasnie charakter.

Sposoby aktualizacji Biblii wewnatrz apokryfu Pseudo-Filona badat
Ch. Perrot* i okreslit, Ze jest to egzegeza typu texte continué. Forma ta
nosi wlasnie cechy narracji historycznej, a znajdujemy ja takze w Ksiedze
Jubileuszow, Apokryfie Ksiegi Rodzaju (1QGenAp) czy w Dawnych Dzie-
jach Izraela Flawiusza Jozefa®. Ten typ egzegezy mozna przeciwstawic

32 @G. Porton, Midrash: Palestinian Jews and the Hebrew Bible in the Greco-Roman Pe-
riod, w: Aufstieg und Niedergang der romischen Welt I, 19, 2, red. H. Temporini, W. Ha-
ase, Berlin, New York 1979, 104-138; wspomniany autor precyzuje definicje podane przez
wczesniejsze opracowania. Por. takze R. Bloch, Midrash, DBS V, 1261-1281.

3 Por. G. Stemberger, Midrasch. Vom Umgang der Rabbinen mit der Bibel. Einfiihrung
— Texte — Erlduterungen, Beck: Miinchen 1989, 22-26.

3 Por. SCh 230, 72.

3Por. takze F. Murphy, Pseudo-Philo: Rewriting the Bible, 5; tenze, Pseudo-Philo, Bi-
blical Characters in, w: The Encyclopaedia of the Judaism, red. J. Neusner, A. Avery-Peck,
W. Scott Green, Brill: Leiden, Boston 2004, vol. V, suppl. 11, 2212.



2. Gatunek literacki 17

analizie tekstu juz utrwalonego, ktorej celem jest odnalezienie jego prze-
stania, cho¢by o charakterze ezoterycznym. Ten sposob podejscia do tekstu
Biblii, charakterystyczny dla midraszéw rabinicznych, Perrot nazywa texte
expliqué. Mialby on sig rozwina¢ wraz z powstaniem judaizmu rabiniczne-
go 1 wyeliminowa¢ poprzedni, bardziej swobodny sposob egzegezy.
Powracajac do zagadnienia gatunku literackiego Ksiegi starozytnosci
biblijnych jako catoSci, przedstawi¢ trzeba druga i przewazajaca opinie.
Wedtug niej Pseudo-Filon stworzyt rewritten Bible — powtornie napisa-
nq Bibli¢ 1 jest to wlasnie rodzaj egzegezy typu fexte continué. Wedhug
D.J. Harringtona chodzi tu o utwory palestynskiego judaizmu na przetomie
er, ktore biorq za swojq literackq podstawe bieg samego biblijnego tekstu
i najwyrazniej stawiajq sobie za swoj istotny cel wyjasnienie i aktualizacje
biblijnej historii*’. W zwiazku z tym do tego gatunku literackiego moz-
na zaliczy¢ juz Ksiggi Kronik jako przepracowanie tekstu Ksigg Samuela
i Krolewskich, a takze wiele apokryfow?®. Wynika z tego, ze jest to bardzo
starozytny gatunek literacki. Ponadto tego typu pisma nie wiazg si¢ z okre-
$lonym $rodowiskiem jezykowym, a nawet kulturowym, lecz sa zwigzane
z okre$lonym podejéciem do Biblii. Tak wigc mozna odnalez¢ tu dzieta
spisane po hebrajsku czy aramejsku (np. Pierwsza Ksiega Henocha), ale
takze w jezykach klasycznych (np. niektére passusy Flawiusza Jozefa),
byleby poruszaly zagadnienia w okreslony sposob. Tu za§ przewazaja
elementy opowiadania historycznego, wewnatrz ktorego tylko ubocznie
pojawiaja si¢ formy poetyckie, przystowia madrosciowe czy teksty praw-
ne, z zasady wplecione w nadrzedna narracje o charakterze historycznym,
ujeta w porzadku chronologicznym. Gdy pisarz odchodzi od tego schema-
tu, po$wigcajac si¢ ubocznie spekulacjom czy wprowadzajac retrospekcje,

3 Por. G. Vermes, Scripture and Tradition in Judaism. Haggadic studies, Studia Post-
-Biblica IV, Brill: Leiden 1961, 68.95; E. Reinmuth, Pseudo-Philo und Lukas, Studien zum
Liber Antiquitatum Biblicarum und seiner Bedeutung fiir die Interpretation des lukanischen
Doppelwerks, WUNT 2/74, Mohr Siebeck: Tiibingen 1994, 16.

37 D.J. Harrington, Palestinian Adaptations of Biblical Narratives and Prophecies,
vol. I: The Bible Rewritten, w: R.A. Kraft, G.W.E. Nickelsburg [red.], Early Judaism and
Its Modern Interpreters, Scholarly Press: Atlanta, Fortress: Philadelphia 1986, 235.

3 Na przyktad A. Spiro w nicopublikowanej rozprawie doktorskiej (Manners of Rewri-
ting Biblical History from Chronicles to Pseudo-Philo, Columbia University 1953) zalicza
Ksiggi Kronik, Eupolemosa, LAB i czgsciowo Jub do gatunku rewriting biblical story. By¢
moze nalezy tu zaliczy¢ takze LXX i targumy — aramejskie parafrazy Biblii; zob. G. Ver-
mes, Scripture and Tradition in Judaism, 179. Cechy tego gatunku literackiego opisat m.in.
P. Alexander, Retelling the Old Testament, w: D. Carson, H. Williamson [red.], It Is Writ-
ten: Scripture Citing Scripture, Essays in Honour of Barnabas Lindars, SSF, Cambridge
University Press: Cambridge 1988, 116-118.
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zwykle stuzace wyjasnieniu aktualnie podejmowanego tematu, czyni to
plynnie, zatrzymujac wtedy opowiadanie historyczne.

W zwiazku z powyzszym powtorne napisanie Biblii zaktada u czytel-
nika znajomos¢ jej tekstu. Nie da si¢ zinterpretowac tego gatunku litera-
ckiego jako zbioru samodzielnych utworow, wewnetrznie oderwanych od
swego korzenia. Co wigcej, pisma tego typu nie pretendowaty do zasta-
pienia tekstu biblijnego, lecz funkcjonowaly jako jego wyjasnienie i ak-
tualizacja, a wigc rodzaj apelu do czytelnika, by odkryt znaczenie Biblii
w zmieniajacej si¢ rzeczywistosci. Chodzi zatem o wymiar dydaktyczny.
Nie ma tu znaczenia, czy pierwotnym tekstem byto diugie opowiadanie,
ktore zostato skrocone, czy wrecz przeciwnie: skapa wzmianka o blizej
nieznanym bohaterze, uzupeiniona za pomoca obcych watkow, rozrosta si¢
do szeregu opowiadan, ktére taczy czesto tylko zewngtrze podobienstwo
lub dalekie analogie, ewentualnie sama posta¢ bohatera. Wszystko to moze
tworzy¢ napigeia lub nawet niezgodno$ci migdzy opowiadaniem pierwot-
nym a przepracowang wersja.

Juz sam przeglad tresci Ksiegi starozytnosci biblijnych pokazuje, w jaki
sposob Pseudo-Filon bazuje na schemacie, ktory zaczerpnat z Biblii. Jego
dzieto mozna podzieli¢ na pig¢ czgsci, ktore odpowiadajg pigeiu etapom
historii biblijnej*’. Ponadto mozna sig zastanawiaé, czy ten schemat nie na-
wigzuje do Pigcioksiegu. W kazdym razie podziat jest wyrazny i mozna
go przedstawi¢ w odniesieniu do poszczegolnych ksiag biblijnych. W tym
miejscu warto wspomnie¢, ze Ksiggi Kronik zaczynaja si¢ dtugimi ge-
nealogiami, ktéore w syntetycznych listach imion i krétkich wzmiankach
przedstawiaja histori¢ od Adama az do $mierci Saula. Mozliwe, ze Pseudo-
-Filon chciat uzupemic t¢ luke i stworzyt syntezg, ktorej nie sporzadzit kro-
nikarz, nadajac swojemu dzielu charakter uzupetnienia®. Mozliwe réwniez,
ze wzorowal si¢ na tych wlasnie ksiggach, gdyz LAB 1-8 ujmuje genealo-
gie Ksiegi Rodzaju w duzym stopniu w sposob wlasciwy kronikarzowi?!.

¥ LAB 1-8: historia poczatkow az do Abrahama (Ksigga Rodzaju); LAB 9-19: opo-
wiadanie 0 Mojzeszu — od Egiptu do Kanaanu (reszta Pigcioksiggu); LAB 20-24: dzieta
Jozuego (Ksigga Jozuego); LAB 25-48: historia sedziow (Ksigga Se¢dziow); LAB 49-65:
poczatki epoki kroléw: Samuel, Saul i Dawid (Pierwsza Ksigga Samuela). W niniejszym
thumaczeniu czg$¢ pierwsza podzielono na dwie: tzw. prehistoria (1-5) i dzieje Patriarchow
(6-8).

40 Por. P. Riessler, Philo: Das Buch der Biblischen Altertiimer, w: Altjiidisches Schrift-
tum aufSerhalb der Bibel, F.H. Kerle Verlag: Heidelberg 1966, 735n.

4 Por. A.-M. Denis et collaborateurs, Introduction a la littérature religieuse judéo-hel-
lénistique, t. 1: Pseudépigraphes de |’Ancien Testament, 407.
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Oprocz tego, ze dzieto Pseudo-Filona reprezentuje gatunek literacki po-
wtornie napisanej Biblii, jest ponadto przyktadem modnych w 6wczesnym
czasie starozytnosci, tak jak np. Dawne dzieje Izraela. To dzieto Flawiusza
Jozefa jest dla nas o tyle istotne, ze pochodzi z tego samego zydowskiego
kregu religijno-kulturowego i bylo zestawiane z LAB. Autorzy pisali co
prawda w roznych kontekstach, lecz mowili tym samym jezykiem Zydow,
dziatali w tym samym kraju i w epoce rzymskiej dominacji*’. Tworzac
synteze historii w tym samym gatunku literackim, obaj wpisali si¢ w krag
przedstawicieli swoistej mentalnosci, ktora wytworzyta wielkie synte-
tyczne dziela historyczne®. Liczne opracowania wskazuja na podobien-
stwa formalne i merytoryczne w obrebie dziet obu autorow. Dotycza one
przede wszystkim aktualizacji, dzigki ktérej dziela bazujace na dawnych
tekstach odpowiadaja na aktualne pytania*. L.H. Feldman* wyszczegolnit
w czterech punktach podobienstwa migdzy Flawiuszem Jozefem a Pseudo-
-Filonem:

1. koncentracja historii wokét wielkich postaci;

2. wykorzystanie popularnych historii do interpretacji dawnych opo-
wiadan;

3. tre$¢ uwarunkowana adresatem dziela;

4. adresatem dziet szerokie grono czytelnikow.

Oczywiscie r6znice sa wyrazne, lecz dydaktyzm obu dziet jest jasny
i to ten element trzeba uznac za podstawowa ceche wspolna. A jest to takze
cecha charakterystyczna wszelkich zabytkow antycznej historiografii.

“ Por. I. Frohlich, Historiographie et aggada dans le Liber Antiquitatum Biblicarum du
Pseudo-Philon, AAASH 28 (1980) 407.

4 Por. Ch.A. Brown, No Longer Be Silent: First Century Jewish Portraits of Biblical
Women, Westminster John Knox Press 1992, 15; N.P. Lemche, How Does One Date on Ex-
pression of Mental History? The Old Testament and the Hellenism, w: L.L. Grable [red.],
Did Moses Speak Attic? Jewish Historiography and Scripture in the Hellenistic Period,
JSOT.S 317, Sheffield Academic Press: Sheffield 2001, 221.

# Por. np. M. Vogel, Geschichtstheologie bei Pseudo-Philo, Liber Antiquitatum Bibli-
carum, w: F. Siegert, J.U. Kalms [red.], Internationales Josephus-Kolloquium, MJS 2, In-
stitutum Judaicum Delitzschianum: Miinster 1997, 176; N. Calvert-Koyzis, Paul, Monothe-
ism and the People of God: The Significance of Abraham Traditions for Early Judaism and
Christianity, Continuum Publishing Group: London, New York 2004, 43.

4 Por. L.H. Feldman, Studies in Hellenistic Judaism, AGJU 30, Brill: Leiden 1996,
60-82.



KSIEGA STAROZYTNOSCI BIBLIJNYCH

Poczatki istnienia ludzkosci

GENEALOGIA OD ADAMA DO LAMEKA

1."Na poczatku $wiata' Adamowi urodzito sig trzech synow i jedna cor-
ka: Kain, Noaba, Abel i Set. 2I zyt Adam siedemset lat po tym, jak urodzit
sie Set, i urodzito mu sie dwunastu synéw i osiem corek®. 3A oto sg imiona
mezczyzn: Eliseel, Suris, Elamiel, Brabal, Naat, Zarama, Zasam, Maathal
i Anath. *A to sa jego corki: Fua, Jektas, Arebika, Sifa, Tetia, Saba, Asin.
SSet zyt sto piec lat i urodzit mu sie Enos. 1 Zyt Set siedemset siedem lat po
tym, jak urodzil mu sie Enos, i urodzilo mu sie trzech synéw i dwie corki’.
°A oto sa imiona jego synow: Elidia, Fonna i Matha, corek za§ Malida
i Thila. "Enos zyl sze$édziesiat trzy lata i urodzil mu sie Kainan*. I zyl
Enos siedemset pietnascie lat po tym, jak urodzit mu si¢ Kainan, i urodzito
mu sig¢ dwoch synow i° corka. A oto sa imiona jego synow: Foe i Thaal,
corki za$ Katennath. °A Kainan zyf sto siedemdziesiqt lat® i urodzil mu sie
Malaleel. I zZyt Kainan siedemset trzydziesci lat po tym, jak urodzil mu sie
Malaleel, i urodzito mu sie trzech synow i dwie corki’. '°A oto sa imiona
mezcezyzn: Athak, Socer, Lofa, a imiona corek — Ana i Lewa. "Malaleel zyt
sto szescdziesiqt piec lat i urodzit mu sie Jareth. 1 zyt Malaleel siedemset
trzydziesci lat po tym, jak urodzit mu sie Jareth, i urodzilo mu sie sied-

! Pierwsze wyrazenie niektore rekopisy przekazaty w mianowniku jako osobne zdanie
(Initium mundi), traktujac je jako tytut dzieta. Niezaleznie od przyjetej wersji krytycznej
wyrazenie wprowadza element czasowy, ktory sytuuje czytelnika w toku narracji opowia-
dania, jest zatem wskazowka historiograficzna. Przez odniesienie do stworczej dziatalnosci
Boga Pseudo-Filon ukierunkowuje czytelnika na zagadnienia teologiczne, rozszerzajac je-
g0 zainteresowanie na tre$ci znane mu z Biblii.

2Rdz 5, 4. Liczba lat zycia Adama za LXX. TM ma 800.

3Rdz 5, 6n. Liczba lat zycia Seta za LXX. TM ma 807.

4 Biblijny Kenan.

SRdz 5, 9n. 715 za LXX. TM ma 815 po urodzeniu si¢ Enosa.

%Rdz 5, 12. Rachuba lat za LXX, TM ma 70 lat.

7Rdz 5, 12n. 730 lat skadinad nieznane; LXX ma 740. TM 840.



76 Ksigga starozytnos$ci biblijnych 1-2

miu synow i pie¢ corek®. *A oto sa imiona mezczyzn: Leta, Mata, Cechar,
Melie, Suriel, Lodo, Otim. A oto sa imiona corek jego: Ada i Noa, Jebal,
Mada, Sella. *Jareth zyt sto szes¢dziesiqt dwa lata i urodzit mu sie Enoch.
1 zyt Jareth osiemset lat po tym, jak urodzit mu sie Enoch, i urodzilo mu
sie czterech synow i dwie corki®. A oto sa imiona mezezyzn: Lead, Anak,
Soboak 1 Jetar, corek zas — Tetzeko, Lesse. Enoch zyl sto szes¢dziesiat
pig¢ lat i urodzit mu si¢ Matusalam. I zyt Enoch dwiescie lat'® po tym,
jak urodzit mu si¢ Matusalam, i urodzito mu si¢ pig¢ synow i trzy corki.
Spodobat sie Enoch w owym czasie Bogu i nie znaleziono go, poniewaz
przeniost go Bog!'. "Imiona za$ syndéw jego: Anaz, Zeum, Achaun, Feledi,
Elith, corek za$ Theiz, Lefith, Leath. *Matusalam zyt sto osiemdziesigt
siedem lat i urodzit mu sie Lamek. I zyl Matusalam siedemset osiemdziesiqt
dwa lata po tym, jak urodzit mu sie Lamek, i urodzito mu sie dwoch synow
i dwie corki'®. A oto sa imiona mezczyzn: Inab i Rafo, corek zas Aluma
i Amuga.

ZAPOWIEDZ NARODZIN NOEGO

DLamek zyl sto osiemdziesiqt dwa lata i urodzil mu sie syn, i nazwat go
z powodu jego narodzin Noe, mowiqc: Ten udzieli nam i ziemi pokoju od
tych®®, ktorzy sa na niej, z powodu ktorych zostanie ukarana ze wzgledu na
nieprawo$¢ [ich] ztych uczynkdéw'. 2'4 Lamek zyt po tym, jak zrodzil Noe-
go, piecset osiemdziesiqt piec lat"® <..> A Noe zyl trzysta lat i urodzili mu
sie trzej synowie, Sem, Cham i Jafeth'®.

8Rdz 5, 15n.

°Rdz 5, 18n.

10 Rachuba lat za LXX, TM ma 65 lat do Matusalama i 300 nastepnych lat do $mierci
Henocha.

1 Rdz 5, 24. O przeniesieniu Henocha zob. tez Syr 44, 16; 1 Hen 39, 3 i Hbr 11, 5.

12Rdz 5, 25n. 187 lat za TM, LXX ma 167. 782 lata za LXX, TM ma 802.

3Rdz 5, 28n. 182 lata za TM. LXX ma 188.

14 Genealogia Noego konczy si¢ zapowiedzia odpoczynku ziemi, ktory to odpoczynek
przyniesie wtasnie ten patriarcha. Autor, bazujac na Biblii hebrajskiej, zarysowal etymolo-
gi¢ imienia Noe od czasownika odpoczywac. Ciekawym zagadnieniem jest zwiazek migdzy
owym odpoczynkiem a popelnianym na ziemi ztem, ktdre obciaza ja i stworzenie w ogole.
W Biblii ten temat porusza ogtoszony Adamowi wyrok Boga, ze z powodu grzechu pierwo-
rodnego w pocie czota bedzie zdobywat pozywienie (Rdz 3, 17). Tradycja ta ma swoje echo
takze u prorokow. Wedhug niej owocem popeianego zta jest nieurodzaj, $mieré zwierzat
uzytkowych i ogdlnie zty stan natury (np. Oz 4, 3). Wedtug tradycji zawartej w Pierwszej
Ksiedze Henocha przed potopem sama ziemia miata poskarzy¢ si¢ Bogu na popetniane na
niej zto (1 Hen 6-8). By¢ moze Pseudo-Filon nawiazuje réwniez do tego motywu.

5Rdz 5, 30. TM ma 595 lat, LXX 565.

16Rdz 5, 32. Wedtug TM i LXX Noe miat wtedy 500 lat.
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GENEALOGIA OD KAINA DO LAMEKA

2.'Kain zas mieszkal na ziemi bojqc sie'’, wedlug tego, co przeznaczyt
mu Bog po tym, jak zabil Abla, swego brata; a imig zony jego — Themech.
*Kain zblizyt sie do Themech, swojej zony, a [ona] poczela, i porodzila
Enocha'®. *Kain za$ miat pietnascie lat, kiedy to uczynil, i odtad zaczat
budowac miasto, az zatozyt siedem miast'®. A oto sa nazwy miast. Nazwa
pierwszego miasta jak imie jego syna Enoch®, nazwa za$ drugiego miasta
Mauli, a trzeciego Leed, czwartego za$ Teze, i piatego Jeska, za§ nazwa
szostego Celeth, i nazwa siddmego Jebbat. *A Kain zyt po tym, jak urodzit
mu si¢ Enoch, siedemset pigtnascie lat, i urodzito mu si¢ trzech synow
1 dwie corki. A oto sa imiona jego synow: Olad, Lizaf, Fosal; a corek jego —
Citha i Maak. A ogdlna liczba wszystkich dni Kaina to siedemset trzydzie-
Sci lat; i umart. SWtedy Enoch wzial sobie za zong¢ kobiete sposrod corek
Seta, a ona urodzita mu Cirama i1 Kuuta, 1 Madaba. Ciramowi zas urodzil
sie Matusael <...> Matusaelowi zas urodzit sie Lamek?'.

PRZESTEPSTWA W RODZINIE LAMEKA

*Lamek zas wzigl sobie dwie zony. Imie pierwszej Ada, a imie drugiej
Sella®. "Ada urodzita Jobaba; on wlasnie byt ojcem wszystkich mieszkajq-
cych pod namiotami i pasqcych drobne bydfo. A potem urodzita Jobala,
ktory jako pierwszy zaczql uczy¢ wszelkiej gry na flecie*. *W owym cza-
sie, gdy mieszkancy ziemi zaczgli czyni¢ zto, kazdy wobec zony blizniego
swego, gwalcac je, oburzyt si¢ Bég. Ponadto [Jobal] zaczal gra¢ na lutni
i cytrze, i na wszelkim instrumencie wydajacym stodki dzwiek? i niszczy¢

7Rdz 4, 16.

8Rdz 4, 17.

1 Wedtug Rdz 4, 17 i Jub 4, 9 zatozyt tylko jedno miasto.

2 Rdz 4, 17.

21 Rdz 4, 18.

22Rdz 4, 19. Wedtug Jub 4, 28 zona Lameka miata na imi¢ Betenos, corka Enocha. Po-
dobnie aramejski Apokryf Ksiegi Rodzaju moéwi o Bitenosz (1QGenAp 2, 3).

2 Rdz 4, 20n.

24 Synowie Lameka zostali przedstawieni jako pierwsi wynalazcy. Zgodnie z tradycja
biblijna najstarszy Jobab mial da¢ poczatek mieszkajacym w namiotach i pasterzom (Rdz 4,
20n). Jobal miat wynalez¢ instrumenty muzyczne i zacza¢ naucza¢ muzyki, to za$ Pseudo-
-Filon potaczyt z cudzoléstwem i gwaltami na Zonach bliznich oraz zniszczeniem ziemi,
a ostatecznie ze zniewaga Boga. Zapewne jest to rozwinigcie zwiazku muzyki z rozwia-
zto$cia 1 z poganskimi kultami, zwlaszcza Pana (C. Westermann, Genesis. Kapitel 1-11,
Berlin 1983, 449-453). Najmlodszy Tobel (biblijny Tubal-Kain) miat wynalez¢ metalurgig
i rozpocza¢ balwochwalczy kult posagéw. 1 Hen 6n przypisuje ten wynalazek upadlym
aniotom. Tradycje te wydaja si¢ opiera¢ na przekonaniu o szczegdlnej roli metalurgéw
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ziemie?. °Sella natomiast urodzita Tobela i Mize, i Theffe. To wtasnie To-
bel pokazal ludziom sposoby wyrobu przedmiotow z otowiu i cyny, i zela-
za, i brqzu®, i srebra, i zlota. '°4 Lamek powiedzial do obu swoich zon, Ady
i Selli: ,,.Stuchajcie mego glosu, Zony Lameka, i zwroccie uwage na moje
postanowienie! Zaiste, zdeprawowatem mezczyzn dla siebie i oderwatem
niemowl¢ta od piersi, aby moim synom i mieszkancom ziemi pokazac,
jak czyni¢ zto?’. Wiec teraz Kain bedzie pomszczony siedem razy, a Lamek
siedemdziesiqt siedem razy™*.

POTOP

3.'4 kiedy ludzie zaczeli sie mnozyé na ziemi, rodzily sie im pigkne
corki. Synowie Boga widzieli, ze corki cztowiecze byly pickne; brali sobie
zony ze wszystkich, ktore wybrali®®. *Wtedy Bog rzeki: ,,Nie bedzie odroz-
niat duch moj w cztowieku na wieki*®, gdyz czlowiek jest istotq cielesnq;
niechaj wiec zZyje tylko sto dwadziescia lat', na ktore [Bog] ustalit kres
$wiata®, poniewaz zbrodnie nie znikaja z jego rak. *4 Bog widzial, ze we
wszystkich mieszkancach ziemi dopetnity sie czyny nieprawe, bo planowali

w kontekscie pierwotnych mitologii (M. Eliade, Kosmologa i alchemia babilonska, War-
szawa 2000, 58n.82n). LAB nawiazuje tu do mitu o upadku ludzko$ci w miarg jej postgpu.
Tradycja zydowska idzie w tym temacie w dwoch kierunkach: pozytywnym i negatywnym.
Artapanos i Eupolemos reprezentuja pierwsze stanowisko i przypisuja wynalezienie wszel-
kiej kultury patriarchom, za$ Flawiusz Jozef prezentuje pesymistyczne poglady, podobnie
jak LAB. Analogiczne tradycje znajdujemy w literaturze poganskiej, m.in. u Hezjoda, Wer-
giliusza, Owidiusza i Strabona. Zob. s. 46.

% Wedtug prorokow zniszczenie ziemi ma miejsce w przypadku przelania krwi lub cu-
dzotostwa, ktore czgsto symbolizuje batwochwalstwo.

20 Rdz 4, 22. Tobel za LXX. TM ma Tubal-Kain. Metalurgia jako Zrodto batwochwal-
stwa — zob. 1 Hen 8, In.

27 Wedtug Rdz 4, 23n Lamek to typ cztowieka m$ciwego i okrutnego; o ile Kain miat
by¢ pomszczony siedem razy, on siedemdziesiat siedem, a ponadto gotow byt odptaci¢
$miercia, gdyby kto$ go zranil. Pseudo-Filon rozszerza jego negatywne oddziatywanie na
calg ludzko$¢. Lamek miat deprawowac mezczyzn i odrywaé ssace niemowlgta do piersi
matek. P6zniejsza tradycja powie wprost, ze byt pierwszym homoseksualista na ziemi.

2 Rdz 4, 23n.

2 Rdz 6, 1n.

30 Zapewne odroznial w sensie przebywania ducha Bozego w czlowieku jako najwyz-
szym stworzeniu, stworzonym na obraz i podobienstwo Boze. Terminologia za TM. LXX
ma nie pozostanie.

1 Rdz 6, 3.

32 Opisujac przyczyny potopu, Pseudo-Filon praktycznie cytuje Biblig. Czas zycia stu
dwudziestu lat ogranicza do ludzi sprawiedliwych i uzasadnia latami zycia Mojzesza (LAB
13, 8).



Poczatki istnienia ludzkos$ci 79

przewrotnos¢ przez wszystkie dni*®. Rzekl: ,,Zgladze czlowieka i wszystko,
co wyrosto na ziemi**, poniewaz zal mi, ze go stworzylem™®. *Noe jednak
znalazt laske 1 mitosierdzie®® przed Panem, a takie sq dzieje jego pokole-
nia. Noe, ktory byt cztowiekiem sprawiedliwym 1 nieskalanym w swoim po-
koleniu, spodobal sie Bogu®’. Do niego to Bog rzekt: ,,Nadszedl czas dla
wszystkich Tudzi zamieszkujacych ziemig, poniewaz ich czyny sa bardzo
zte. Teraz wigc zbuduj sobie arke z drzewa cedrowego. A tak jq zbudujesz:
Jjej diugosé bedzie wynosic trzysta tokci, a szerokosé piecdziesiqt tokci i wy-
sokos¢ trzydziesci tokci*®. Potem wejdziesz do arki ty i Zona twoja, i synowie
twoi, i zony twoich synow z tobq,; bo z tobq ustanowie moje przymierze®,
gdy bedg niszczyt wszystkich mieszkancow ziemi. A4 ze zwierzqt czystych
i z czystych ptakow nieba wezmiesz po siedem: samca i samice, by ich po-
tomstwo moglo przezy¢ na ziemi*. Z bydla i z ptakéw nieczystych wezmiesz
sobie po dwa, samca i samice. Zarazem wezmiesz dla siebie i dla nich [co$]
do jedzenia”'. °I Noe uczynil tak, jak mu Bog rozkazal**. 1 wszedt do arki
on sam i WSzyscy jego synowie wraz z nim*. A po siedmiu dniach woda
potopu zaczeta pojawiacd si€ na ziemi. W owym dniu otworzyty sie wszystkie
otchianie, wielkie zrodto i wodospady nieba i wielki deszcz padat na ziemi
czterdziesci dni i czterdziesci nocy*™. °A byt wlasnie rok tysiac sze$éset pigc-
dziesiaty drugi od stworzenia przez Boga nieba i ziemi; dzien, w ktorym
ziemia ze swoimi mieszkancami zostata spustoszona z powodu nieprawo-
$ci ich czynow. "A kataklizm trwaf na ziemi sto pieédziesiqt dni®®; pozostat

3 Rdz 6, 5.

3 Opowiadanie o potopie wykazuje bardzo duze podobienstwa do Biblii. Pseudo-Filon
mowi, ze wody potopu zniszcza takze wszystko, co rosto na ziemi. Powraca tu przeko-
nanie, ze popetniane zto nie zatrzymuje si¢ na winowajcy, lecz obejmuje rowniez naturg
(np. Oz 4, 3).

B RdAz 6, 7.

3¢ Obok taski u Boga Noe znalazt takze mitosierdzie. To wyrazenie znajdujemy jedynie
w Est 2, 17. By¢ moze w skojarzeniach z Estera i jej rola w ocaleniu Zydéw nalezy upa-
trywac zrodel przedstawienia Noego. Akcent spoczywajacy na mitosierdziu ukazuje Noe-
go jako nie tyle niewinnego, ile tego, ktory spodobat si¢ Bogu, co umozliwia opuszczenie
uzasadnienia tego wyboru.

37 Rdz 6, 8n.

¥ Rdz 6, 13-15.

¥ Rdz 6, 18.

“Rdz 7, 2-4.

4 Rdz 6, 19-21.

“Rdz 7, 5.

$Rdz 7, 7.

#“Rdz 7, 10-12.

$Rdz 7, 24.



80 Ksigga starozytnosci biblijnych 3

tylko sam Noe i ci, ktorzy z nim byli w arce*. Skoro tylko wspomnial Bég na
Noego, woda zaczela opadac?’. SW dziewieédziesiqtym dniu®® osuszyl Bog
ziemie i rzekt do Noego: ,,Wyjdz z arki ty 1 wszyscy, ktorzy sa z tobq. Ros-
nijcie i mnozcie sie na ziemi”. | wyszedt Noe z arki, on sam, synowie jego
i Zony jego synow. Wszystkie zwierzeta i gady, i ptaki, i bydfo wyprowadzit
ze soba, jak nakazat mu Bog. Wtedy Noe zbudowat ottarz dla Pana i wzigl
[czgsC] z calego czystego bydta i z czystych ptakow i ofiarowal calopalenia
na oftarzu, a zostalo to przyjete przez Pana jako won odpoczynku®.

BLOGOSLAWIENSTWO SWIATA PO POTOPIE

°Po czym Bog rzeki: ,,Nie bede juz wiecej zlorzeczyl ziemi z powodu
cztowieka, poniewaz usposobienie™ jego serca jest nierozsqdne od swojej
mtodosci, dlatego juz wiecej nie zniszcze razem wszystkiego, co zyje, jak to
uczynitem®'. Ale gdy zgrzesza mieszkancy ziemi, ukarzg ich gtodem albo
mieczem, albo ogniem, albo §miercia, i nastapi trzgsienie ziemi, i rozpro-
sz si¢ na tereny niezamieszkate. Ziemi jednak nie pozwolg juz znisz-
czy¢ woda potopu®. I po wszystkie dni [istnienia] ziemi dniem i nocq bedq

% Rdz 7, 23.

YTRdAz 8, 1.

4 Czas trwania potopu wedtug TM to 307 dni, wedtug LXX 287. Tu rachuba oryginalna
(7+40+150+90). Por. Livre des Antiquités bibliques, trad. et comm. J. Hadot, 1239.

¥ Rdz 8, 14-21.

30 Usposobienie, tac. figura, hebr. jéser, gr. tAGopo, zaktada tres¢ bardziej materialng
niz LXX, ktoéra ma dwdvowa — mysl. Por. Syr 15, 14; 17, 6; Livre des Antiquités bibliques,
trad. et comm. J. Hadot, 1239-1240.

S1Rdz 8, 21.

32 Sposoby ewentualnej kary dla grzesznikow: glod, miecz, ogien, zaraza, trzesie-
nie ziemi 1 wygnanie w okolice niezamieszkale to obrazy, ktére znajdujemy u prorokow.
Ez 14, 13 w zwiazku z ocaleniem Noego wymienia cztery tego typu kary: miecz, gtod,
dzikie zwierzgta i zarazg. Wydaje sig, ze dzikie zwierzgta nalezy zestawi¢ z wygnaniem
w okolice niezamieszkale; jedna i druga kara wiaze si¢ z wyludnieniem. Ogien nawiazuje
do historii Sodomy i Gomory (L.H. Feldman, Questions about the Great Flood, as Viewed
by Philo, Pseudo-Philo, Josephus, and the Rabbis, ZAW 115 (2003) 412n). Pojawia si¢
takze w opisach dnia Panskiego jako zapowiedz kary zestanej przez Boga (np. Ml 3, 2;
Dz 2, 19; Ap 8, 7). Trzgsienie ziemi natomiast to obraz powracajacy w tym samym kon-
tek$cie w Starym (Ez 38, 19) i w Nowym Testamencie (Mt 24, 7; Mk 13, 8 i Lk 21, 11;
Ap 6, 12;8,5;11,13.191 16, 18).

3 Jak wspomniano, ziemi¢ mogto skazi¢ przelanie krwi i batwochwalstwo. Skazenie
przez wody potopu to zapewne aluzja do tego, ze zanieczyszczaja ja rowniez zwtoki. Spro-
wadzito ten stan wydanie przez Boga wyroku $§mierci i niepogrzebanie zwtok przed zacho-
dem stonca (Pwt 21, 23). Mozna wige sadzi¢, ze w LAB 3, 9 chodzi o aspekt rytualny, ktory
wskazuje na zainteresowanie autora przepisami Prawa.
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trwaty: siew i zniwo, zimno i ciepfo, wiosna i jesien**, tak dtugo, az wspo-
mng na tych, ktorzy zamieszkuja ziemie, by wypetnity si¢ czasy™>.

Gdy za$ wypelnia si¢ lata $wiata®,

wtedy ostabnie $wiatlo 1 zagasna ciemnosci,

ozywi¢ umartych i podniosg $piacych z ziemi®’.

Otchtan odda nalezno$¢ swoja,

a Zaglada zwroci swoj depozyt™,

abym oddawal kazdemu wedtug jego czynow

i wedlug owocow jego postgpowania,

az dokonam sadu migdzy dusza i ciatem™.

Odpocznie §wiat i zniknie $mier¢,

a otchtan zamknie swojq paszcze.

I ziemi bezowocnej juz nie bedzie

ani bezptodnej wsrod mieszkajacych na niej.

I kazdy, kto we Mnie zostat usprawiedliwiony,

3 Zob. Rdz 8, 22. Dzien i noc, wzmiankowane w przymierzu noachickim jako znak
blogostawienstwa Bozego (Rdz 8, 22), staja si¢ tu synonimami zmiennosci i przemijania.
Siew i zniwo, zimno i ciepto, lato i jesien dniem i noca bgda trwaty jako owoc przymierza,
az wspomni Bog na mieszkancow ziemi, by wypehit si¢ czas. Motyw ten powraca w LAB
3, 10; w obu tekstach okresla koniec $wiata. W opisanych tu wydarzeniach brak jakiejkol-
wiek idei mesjanskiej. To wyjatkowe ujgcie, zachowujace wyobrazenia starotestamentalne-
go dnia Panskiego. Mozliwe, iz powodem jest to, ze Pseudo-Filon dziatat w okresie skom-
promitowania si¢ politycznego mesjanizmu lub uzyt powyzszego schematu w celu odcigeia
si¢ od wczesnochrzescijanskiej doktryny.

3 LAB za pomocg potopu przedstawit periodyzacje dziejow wedlug schematu: pocza-
tek §wiata — potop — paruzja. Syr 44-50 dzieli histori¢ $wiata wedlug zawartych z Bogiem
przymierzy, 1 Hen 10, 11 — 11, 1 od stworzenia do potopu i od potopu do Abrahama, p6z-
niejsza 1 Hen 93, 4n od stworzenia do potopu, do Abrahama i do wiecznego Izraela. 4 Ezd
dzieli histori¢ na okresy od Adama do Prawa, od Prawa do Dawida i od Dawida do zbudo-
wania $wiatyni. Rz 5, 12-21 tworzy epoki od Adama do Mojzesza, od Mojzesza do Chry-
stusa. T¢ sama co LAB periodyzacje zawiera 2 P 3, 13 i apokryf Zycie Adama i Ewy 49, 3.
Podstawa jest skojarzenie pierwszej powszechnej zagtady przez wodg z ostateczna po-
wszechna zaglada przez ogien. Zatem jaki poczqtek swiata, taki i jego koniec.

% Blogostawienstwo zostalo wyrazone w szeregach zdan paralelnych, zdradzajacych
opracowanie retoryczne czy wreez poetyckie. Cho¢ nie ujmuja tego wydania krytyczne,
podziat na stychy uwidacznia literacki charakter tekstu.

37 Wzmianka o powszechnym zmartwychwstaniu.

W tych samych obrazach Ap 20, 13 opisuje przebieg Sadu Ostatecznego. Zagtada to
prawdopodobnie hebrajski Abaddon. Por. Ap 9, 11. Takze LAB 16, 3 1 18, 8. O depozycie
zob. LAB 33, 3;2 Ba 21, 23; 42, 7n.

% Sad znany przede wszystkim z Listow $w. Pawta. Przeciwstawienie uczynkow ducha
uczynkom ciata (np. Ga 5, 16-25) wiaze si¢ $cisle z odptata: kto spetnia pozadania ciata, nie
podoba si¢ Bogu. Jest to wigc wspdlne antropologiczne przekonanie, ujmujace cztowieka
jako sferg dziatania dwoch poteg o réznej duchowej kwalifikacji.
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nie ulegnie skazeniu®.

I nastanie inna ziemia i inne niebo®,

wieczyste mieszkanie”®2,
"I Bog dodat, méwiac do Noego i do jego synow: ,,0Oto ja ustanawiam mo-
je przymierze z wami i z waszym potomstwem po was®, mianowicie ze nie
pozwole juz skalaé ziemi wodq potopu®*. A wszystko, co si¢ porusza i Zyje,
bedzie dla was pokarmem. Jednakze nie bedziecie jedli miesa z krwiq zZy-
cia®. Kto zas przeleje krew cziowieka, krew jego bedzie przelana, ponie-
waz czlowiek zostat stworzony na obraz Boga®. Wy za$ rosnijcie i mnoz-
cie sie, [ napetniajcie ziemie®, jak wielo$¢ ryb mnozacych si¢ w falach”.
2] rzekt Bég: ,,10 jest przymierze, ktore ustanawiam miedzy mnq a wami®®,
1 bedzie tak: gdy zastoni¢ niebo obfokami, ukaze sie tuk moj na obloku®,
a bedzie to na pamiatke™ przymierza miedzy mnq i wami, a takze miedzy
wszystkimi mieszkancami ziemi”’".

¢ Odcigcie sig od grzechu, ktory kala cztowieka. Por. takze LAB 33, 4.

1 Por. 1z 66, 22. W tle wystgpujacego w LAB przymiotnika inny zgodnie z wyrocznig
1z 66, 22 nalezy widzie¢ raczej hebrajski termin nowy. Chodzi tu nie o nowo$¢ kolejnego
Swiata, lecz o jakosciowe przeksztatcenie stworzonej rzeczywistosci. LAB przypomina po-
nadto nowotestamentalne opisy nowego nieba i nowej ziemi z Apokalipsy $§w. Jana (i Jeru-
zalem; np. Ap 21, 2-10).

2 Wyobrazenie nowego $wiata opiera si¢ na doczesnosci. Elementy te sa zwigza-
ne z obrazem pierwotnego stworzenia, a nowy $wiat to wolny od skutkow zta i trwajacy
wiecznie Eden.

% Rdz 9, 8n.

#Rdz9, 11.

% Rdz 9, 3n.

% Rdz 9, 6n.

“Rdz9, 1.

% Rdz9, 12.

“Rdz9, 14.

70 Ostatnim kontekstem odwotania si¢ Pseudo-Filona do potopu jest jego interpreta-
cja liturgiczna, a $cisle aspekt trwatosci zobowiazan i znakow przymierza. Gdy wigc lu-
dzie wkrétce po potopie modlili si¢ o deszcz, Bog zestat go i rozciagnat na obtokach znak
przymierza. W odpowiedzi na to ztozono Bogu pierwsza ofiar¢ catopalng, w czym mozna
widzie¢ opis poczatku regularnego kultu (LAB 4, 5). Wiernos¢ liturgicznym celebracjom,
zwhaszeza w Swigto Namiotow, zapewniaé miata stata zyczliwo$é Boga i trwatosé posta-
nowien dotyczacych deszczu (LAB 13, 7). Zwiazek z tym $wigtem jest naturalny, gdyz
obchodzono je na pamiatkg pobytu na pustyni i jako dzigkczynienie za plony. Réwniez tuk
w pézniejszej interpretacji stal si¢ narz¢gdziem wzajemnej pamigei w relacji Bog — Izrael
(LAB 19, 11). W tym sensie jest on paralelny do laski Mojzesza (Wj 19, 11), chleba przas-
nego (Wj 13, 4) i kamiennych tablic ztozonych w arce (Wj 26, 12). Zatem rozumienie przez
Pseudo-Filona potopu w kontekscie liturgii zbiezne jest z pojmowaniem przymierza synaj-
skiego i liturgii w okresie migdzytestamentalnym (F. Manns, La preghiera d’Israele al tem-
po di Gesu, Collana studi biblici 28, Edizioni Dehoniane: Bologna 1996, 51).

TRdz 9, 16.
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GENEALOGIA POTOMKOW NOEGO DO RAGAWA

4.'4 synami Noego, ktorzy wyszli z arki, byli: Sem, Cham™ i Jafeth™.
2Synowie Jafetha to Gomer, Magog i Madaj, Nidiazek, Tubal, Mokte-
ras, Cenez, Rifath i Thegorma, Elisa, Dessin, Cethin, Tudan™. A synowie
Gomera to Thelez, Lud, Deberleth. A synowie Magoga to Cesse i Thifa,
Faruta, Ammiel, Fimei, Goloza, Samanak. A synowie Tudana to Sallus,
Felukta, Fallita. A synowie Tubala to Fanata, Nowa i Ewa. A synowie Ti-
rasa to Maak, Tabel, Balana, Samplameak, Elaz. A synowie Mellecha to
Amboradat, Urak, Bosara. A synowie Ceneza to Jubal, Zaraddana, Anak.
A synowie Heriego to Fuddet, Doad, Defad, Zaed, Enoch. A synowie Tor-
gomy” to Abiuth, Safath, Apsali, Zepthir. A synowie Elisy to Makziel,
Temna, Ela, Finon. A synowie Tessisa to Mekkul, Loon, Zelatabak. A sy-
nowie Duodennina to Itheb, Beath, Feneth. *To sa ci, ktorzy rozproszyli sie
i zamieszkali w ziemi Persow i Medow, na wyspach, ktore sa na morzu’.
Wystapit Fanath, syn Dudeniego”, i polecit zbudowa¢ statki do zeglowa-
nia po morzu’®. I wtedy rozproszyta sig trzecia czg$¢ [mieszkancow] ziemi.
“Dometeth i jego synowie wzigli [w posiadanie ziemi¢]” Ladech. Magog
za$ i jego synowie wzigli Degal. Madain i jego synowie wzigli Besto. Ju-
ban i jego synowie wzigli Ceel. Tubal i jego synowie wzigli Ceed. Misech
1 jego synowie wzi¢li Nefti. Iras i jego synowie wzi¢li Jesk¢. Duodennin
i jego synowie wzigli Godg. Rifath i jego synowie wzigli Bosorrg. Tergoma
i jego synowie wzigli Futh. Elisa i jego synowie wzigli Thabolg. Thesis®
i jego synowie wzigli Marecham. Cethim i jego synowie wzigli Thaan.
Duodennin i jego synowie wzigli Karubg. °A wtedy zaczgto uprawiac zie-
mig i na niej sia¢. A gdy ziemia byta spragniona, mieszkancy ziemi wotali
do Boga, a [On] ich wyshuchat i zestat deszcz. I dziato si¢ tak: gdy deszcz
padat na ziemig, ukazat si¢ tuk na obtokach. Mieszkancy ziemi ujrzeli znak

2. 0d tego miejsca wariant ortograficzny tac. Cam.

B Rdz9, 18.

7 Rdz 10, 2-4.

S Rozne lekcje w rekopisach. Prawdopodobnie chodzi o Thegorme.

" Rdz 10, 5.

77 Zapewne Feneth, syn Duodennina.

7 Wzmianki o zatozycielach miast sa zgodne z tradycja biblijna. Wigkszo$¢ imion ma
zatem charakter eponimiczny. Nowo§ciag jest to, ze Fanath zamieszkujacy wyspy zaczat bu-
dowa¢ okrety. Imig jego nalezy wiazaé z Fenicja, a jego inicjatywe o wiele bardziej z mitem
o pierwszych wynalazcach niz z 0g6lna biblijna wzmianka o mieszkancach wysp (Rdz 10, 5).
Bylo rzecza ogdlnie znana, ze Fenicjanie specjalizuja si¢ w morskiej zegludze.

" Dost. acceperunt.

80 Zapewne nieckonsekwencja w zapisie imienia Tessis.
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przymierza i upadli na twarz, i ztozyli Bogu ofiary catopalne®'. $Synami zas
Chama byli Chus i Mestra, i Funni, i Kanaan. A ci synami Chusa: Saba
i Ewila, Sabatha, Regma i Sabathaka. A ci synami Regmy: Saba i Thudan®.
A ci synami Funniego: Zelew, Pelup, Geluk, Lefuk. 4 ci synami Kanaana:
Sidona, Endain, Racin, Simmin, Uruin, Nemigin, Amathin®, Nefin, Telaz,
Elat, Kusin. "Chusowi zas urodzit sie Nemrod. On jako pierwszy pysznil
sie wobec Pana®. Mestrze zas urodzif sie Ludin i Niemigin, i Labin, i La-
twin, i Petrosoniin, i Ceslun, od ktorego pochodzq Filistyni i mieszkancy
Kapadocji®. *Wtedy takze oni zaczgli budowa¢ miasta. A oto miasta, kto-
re zbudowali: Sydon® i jego okolice, to jest: Resun, Beosomaza, Gerras,
Kalon, Dabirkamo, Tellun, Lachis, Sodoma i Gomora, Adma®" i Seboim®s.
%A synami Sema byli: Elam, Aszszur, Arfaksas, Luzi, Aram. A synami Ara-
ma: Us, Ul, Gedrumese. Arfaksasowi natomiast urodzit sie Sala, Sali zas
urodzit sie Heber. A Heberowi urodzito si¢ dwoch synow; imie pierwszego
Falech, poniewaz za jego zZycia ziemia zostata podzielona, zas imie brata
Jjego Jektan®. "°Jektanowi zas urodzit sie Elimodan i Salastra, i Mazaam,
Rea, Dura, Uzja, Deglabal, Mimoel, Sabthfin, Ewilach, Jubab®®. A synami
Falecha byli: Ragaw®!, Refuth, Zefaram, Akulon, Sachar, Sifaz, Nabi, Suri,
Secjur, Falakuz, Rafo, Faltia, Zaldefal, Zafis i Arteman, Helifaz. Oto sy-
nowie Falecha i takie sa ich imiona. Wzigli sobie oni zony sposrod corek
Jektana i mieli synow i corki®, i napetnili ziemig.

81 Tekst dotyczy poczatkow kultu i jest pierwszym opisem realizacji przez Boga obiet-
nic przymierza noachickiego. Pelni funkcje, ktora w Biblii znajdujemy w opisie poczatkow
kultu po urodzeniu si¢ Seta (Rdz 4, 26). Zwiazek z pozytywna linia genealogiczna ludzko-
$ci w obu przypadkach jest zamierzony.

8 Rdz 10, 6n.

8 Rdz 10, 15-18.

8 Rdz 10, 8n.

8 Rdz 10, 13n. Kapadocja to znani z Rdz 10, 14 Kaftoryci.

8 ¥ ac. Sidona, zatem nazw¢ miasta przypisano jego hipotetycznemu zatozycielowi.

8 Lac. Adama, co przypomina hebrajska nazwe ziemi uprawne;j.

88 Rdz 10, 19.

% Rdz 10, 22-25.

“ Rdz 10, 26-29.

' Lac. Ragau.

”2Rdz 11, 17-20.
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